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Harold Bloom 1 kotlety.
Polemika z artykutem
recenzyjnym Mariana
Bieleckiego ,,Gombtowicz
w Argentynie”

Z niemalym zdziwieniem przeczytatem recenzj¢ Mariana Bieleckiego ksigzki
Pau Freixy Terradasa Witoldowyobrazony. Recepcja tworczosci Witolda Gomb-
rowicza w Argentynied obraz pisarza w argentynskim imaginarium kulturowym’.
Nonszalancja, z jaka polski literaturoznawca traktuje rozprawe katalonskiego
slawisty, rodzi pytanie, czy.ten ostatni zastuzyt sobie na tak srogg krytyke. Za-
topione w rozbudowanych pouczeniach i przytykach zdawkowe komplemen-
ty (pochwata spostrzezen Freixy Terradasa dotyczacych dynamiki budowania
argentynskich wizerunkow Gombrowicza?, satysfakcja z lektury nieznanych
weczesniejanegdot® czy aprobata dla samego faktu publikacji, bedaca uczong
parafraza przystowia na bezrybiu i rak ryba*) nie zmieniaja wrazenia, ze Bie-
lecki nisko ceni omawiang ksigzke i kompetencje jej autora.

' P. Freixa Terradas, Witoldo wyobrazony. Recepcja tworczosci Witolda Gombrowicza
w Argentynie i obraz pisarza w argentynskim imaginarium kulturowym, przekt. z jezyka
katalonskiego A.S. Jastrzgbska, postowie E. Kobylecka-Piwonska, Warszawa: Instytut Badan
Literackich PAN 2022.

2 M. Bielecki, Gombrowicz w Argentynie. O ksigzce Pau Freixy Terradasa ,, Witoldo
wyobrazony. Recepcja tworczosci Witolda Gombrowicza w Argentynie i obraz pisarza w ar-
gentynskim imaginarium kulturowym”, ,,Wieloglos” 2024, nr 1 (59), s. 123-124.

3 Ibidem,s. 123.

4 Ibidem,s. 128.
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Przyjrzyjmy si¢ jego wywodowi. W punkcie wyj$cia zaznacza on, co rze-
czywiscie istotne dla odbioru Witoldo wyobrazonego, ze ksigzka jest przereda-
gowanym doktoratem z roku 2008, wiec jej publikacja w 2022 obcigzona jest
ryzykiem anachronizmu. Stwierdza nastgpnie, ze w ciggu kilkunastu lat zdarzyto
si¢ w gombrowiczologii sporo. Przypomina przede wszystkim, ze w roku 2017
ukazato si¢ monografia Ewy Kobyteckiej-Piwonskiej Spojrzenia z zewngtrz.
Witold Gombrowicz w literaturze argentynskiej 1970-2017°, podejmujaca po-
dobng problematyke, ale — jak to uyjmuje — ,,realizujaca ja ze wszech miar — in-
terpretacyjnej, historycznoliterackiej, teoretycznoliterackiej — nieporéwnanie
lepiej”®. Ten autorytatywny ranking nie poparto argumentami, nie towarzyszy
mu tez wyjasnienie, ze zakres badan Freixy Terradasa jest szerszy: od:lat 1940
do dzisiaj. Tymczasem studium Kobyteckiej-Piwonskiej bardzo duzo zawdzie-
cza pionierskim ustaleniom z doktoratu Freixy Terradasa (o czym autorka nad-
mienia w swej pracy) i raczej nie powstataby, gdyby Katalonczyk nie przetart
wczesniej argentynskich szlakow. Jej wywody pisane sg W dyskretnej kontrze
do Freixy Terradasa — do tezy o obcigzeniu recepcji Gombrowicza w Argen-
tynie jego ,,legenda miejska” i narodowymi projekcjami. Nie ujmujac jej ta-
lentu i metodologicznego wyrafinowania, muszg przyznaé, ze nie przekonuja
mnie niektore z jej wnioskOw na temat rzeezywistege wptywu Gombrowicza
na ksztatt literatury w Argentynie. Zamiast wiec beztrosko stwierdza¢, kto lep-
szy, kto gorszy, nalezatoby dopusci¢ mozliwoséroéznicy w pogladach na temat
argentynskiej recepcji Gombrowicza. Ajesli juz wystawia¢ laurke, to uzasad-
niajac ja szerszym wywodem, ktory wykaze, iz na przyktad zaproponowana
przez Pigli¢ wizja Gombrowicza outsidera, ktory ,,wybiera porazke”, przystaje
do zycia i tworczosci.autora Ferdydurke 1 ze Argentynczycy poznali glgbiej jego
calg tworczos¢. Freixa Terradas utrzymuje, ze argentynska recepcja Gombro-
wicza byla i jest obeigzona mitem pisarza-outsidera i tendencja do ,,narodowe-
g0” (uproszczonego) czytania jego dziet. Kobytecka-Piwonska ostabia te tezy,
twierdzac, ze Gombrowicz jest czytany wnikliwiej, a takze iz wptywat i wptywa
na argentynski kanon. Kto ma racj¢? Trzeba ten spor rozstrzygnaé, mierzac si¢
z racjonalnymi argumentami obojga badaczy. By wyrobi¢ sobie zdanie, naleza-
toby przeczytaé sporo nieprzettumaczonych z hiszpanskiego ksiazek. Bielecki
najwyrazniej tego nie zrobit, o czym $wiadczy komentarz dotyczacy Gombro-
wicz, el estilo y la herdldica Germana L. Garcii’.

Bielecki zarzuca Freixy Terradasowi metodologiczne braki, pigtnujac jego
przywiazanie do teorii recepcji Hansa Roberta Jaussa. Witoldo wyobrazony nie
jest tymczasem pracg z zakresu komparatystyki ani tego, co nazywane bywa

5 E. Kobylecka-Piwonska, Spojrzenia z zewngtrz. Witold Gombrowicz w literaturze
argentynskiej 1970-2017, Krakow—L6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu L.odzkiego, Universitas
2017.

5 Ibidem,s. 127.

7 Ibidem, s. 125.
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literaturg $wiatowg. Jak zauwazyt Tomasz Pindel®, badania Freixy Terradasa
w jakiej$ mierze nalezg do dziedziny antropologii (liczne wywiady, rozmowy,
przyjazn z Russovichami, wspottworzenie dwoch Kongresow Gombrowiczow-
skich, thumaczenie dziel Gombrowicza na hiszpanski i dogtgbna znajomos¢ ich
recepcji itp.), bo zrobit on niezwykle duzo, by zrekonstruowac to, co najbar-
dziej nieuchwytne, a co Jauss nazywa recepcjg pasywng. By¢ moze wigksze
uwrazliwienie na metodologi¢ przystuzytoby si¢ monografii, ale szkielet teo-
rii Jaussa z podziatem na trzy typy recepcji sprawdza si¢ i tworzy przejrzyste
ramy kompozycyjne dla wywodow Freixy Terradasa.

Przy okazji uwag o metodologii Bielecki szerzej wyjasnia, ze jego tekst po-
wstal na kanwie recenzji wydawniczej, ktorg zamowito u niego wydawnictwo
Instytutu Badan Literackich PAN. Najwyrazniej w ramach tej recenzji postu-
lowat daleko idace zmiany, z ktorych tylko czes$¢ zostata uwzgledniona. Czy
mozna byto speti¢ wszystkie jego zalecenia? Na pewno nie dato si¢ zastoso-
wac teorii ,,lgku przed wptywem” Blooma’, co postulowat Bielecki. Powadd
jest bardzo prosty. Ujecie Blooma nie przystaje do wizji recepcji Gombrowicza
w Argentynie, ktorg prezentuje Pau Freixa Terradas. Przypomnijmy, ze Bloom
tworzy swa koncepcje zaleznosci ,,pdzno urodzonegd’ poety od poteznych
prekursorow, nawigzujac do Sigmunda Freuda (kompleks Edypa) i Friedricha
Nietzschego (pochwata geniusza i idea ,,wptywu”, jako pozytywnej stymulacji,
ktéra mobilizuje do przezwyciezenia lgku). Nie'bede matostkowy, zwracajac
uwagg, ze Gombrowicz nie byl poeta. Wazniejsze wydaje si¢ co innego. Blooma
interesuje samo (silne) dzieto, a nie stojacy za nim cztowiek. Czy dla autorow
przywotywanych przez Katalonczyka ktorykolwiek utwor Gombrowicza miat
status dzieta geniusza, ktére budzi Iek? Nie, nawet w przypadku Ricarda Piglii,
autora wybitnego, ktory w sposob najbardziej znaczacy dialoguje z Gombrowi-
czem, zadluzenie ma raczej zwiazek z portretem wyobrazonym Gombrowicza
niz z jego literackim uniwersum'®. Piglia stworzy? literackg posta¢ Tardewskie-
go, ktora byta‘wzorowana na autorze Slubu. Jesli uznaé, ze ta kreacja pozwo-
lita mu'przemyci€ tresci bliskie Gombrowiczowi, trzeba stwierdzi¢, ze jest on
jednak chybionym portretem wyobrazeniowym polskiego pisarza, a nie prota-
gonistg upostaciowujacym literacka strategi¢ autora Trans-Atlantyku. W tym
przypadku z fatszywej przestanki gombrowiczologicznej (Gombrowicz pisarz
wybiera §wiadomie i nieodwotalnie anonimowo$¢ oraz porazke) Piglia wysnu-
wa ciekawe wnioski dla argentynskiej kultury literackiej. Trudno zatem uznac,

8 T. Pindel, Cigzar biografizmu i legendy. O pracy ,, Witoldo wyobrazony. Recepcja
tworczosci Witolda Gombrowicza w Argentynie i obraz pisarza w argentynskim imaginarium
kulturowym” Paua Freixy Terradasa, ,, Konteksty Kultury” 2023, t. 20, z. 3, s. 374.

° H. Bloom, Lek przed wplywem. Teoria poezji, przet. A. Bielik-Robson, M. Szuster,
Krakoéw: Universitas 2002.

10 R. Piglia, Sztuczne oddychanie, przet. B. Jaroszuk, Warszawa: Warszawskie
Wydawnictwo Literackie Muza 2009.
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ze Piglia realizuje na przyktad ,,clinamen”, to znaczy — ze rewiduje dzieto pre-
kursora jako tworczy btad interpretacji, bo ,,odchylenie” dotyczy (falszywego)
portretu wyobrazonego autora, a nie sensu jego konkretnego utworu.

Narzedzia proponowane przez Blooma niewiele tez maja do zaoferowania,
jesli chodzi o opis relacji z Gombrowiczem jego bezposrednich uczniow-przyja-
ciot: Juana Carlosa Gomeza czy Jorge di Paoli. Owszem, mamy tu do czynienia
z czyms na ksztalt freudowskiego kompleksu, ale i w tym wypadku wazniejszy
niz ,,mocny wiersz” (powies$¢, dziennik, dramat) jest mocny cztowiek, ktore-
g0 osobowos¢ (a nie tworzona przez niego literatura) przyttoczyta akolitow.

Na marginesie swojego wywodu Bielecki stwierdza: ,,krétkie interpreta-
cje [...] utworéw Gombrowicza pojawiajace si¢ w pracy okazujgsie stabe™!!.
Czy autor nawigzuje do Gianniego Vattimo, czy bezceremonialnie warto$ciu-
je? Ksiazki Freixy Terradasa i Kobyteckiej-Piwonskiej (zgodnie z deklara-
cjami autoréw) mowig o recepcji dzieta Gombrowicza,.a nie o migotliwych
sensach jego konkretnych tekstow. Przywolywane przez Katalonczyka inter-
pretacje sg zatem sitg rzeczy skrotowe, bo stuza jake kontrapunkt dla na ogét
uproszczonych argentynskich odczytan Dziennika czy Trans-Atlantyku, a nie
sa samoistng, rozbudowang czescig jego wywodu. Podobnie zreszta postepuje
Kobytecka-Piwonska, ktora nie ma ambicji rewidowania klasycznych ustalen
gombrowiczologii.

W swojej recenzji Marian Bielecki wypowiada si¢ autorytatywnie jako eks-
pert. Nie odmawiam mu rozleglej wiedzy, ale mam wrazenie, ze przyswoit on
nie tylko potgzna bibliotek¢ gombrowiczologiczna, ale takze zachowania boha-
terow literackich wielbionego autora. Czy jego wywod nie przypomina logiki
Sledztwa, ktore prowadzil stynny sedzia H. ze Zbrodni z premedytacjq? Skoro
sledczy poczut si¢ zignorowany (brak bryczki, kotlety podane niedbale), przy-
stapit do ataku. Czy Pau Freixa Terradas bylby potraktowany taskawiej, gdyby
zastosowat si¢ dozalecen i wprowadzit do swego wywodu Blooma?
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Streszczenie

Harold Bloom i kotlety. Polemika z artykulem recenzyjnym Mariana
Bieleckiego ,,Gombrowicz w Argentynie”

Tekst jest polemiczng odpowiedzig na artykut recenzyjny na'temat ksigzki Pau Freixy
Terradasa Witoldo wyobrazony. Recepcja tworczosci Witolda Gombrowicza w Argen-
tynie i obraz pisarza w argentynskim imaginarium kulturowym, ktory napisat Marian
Bielecki. Tischner dowodzi, iz najwazniejsze zarzuty stawiane Terradasowi nie maja
uzasadnienia, i twierdzi, ze ksigzka Katalonczyka pozostaje wiarygodnym i nieodzow-
nym zrédlem informacji na temat recepeji Gombrowicza w Argentynie.

Stowa kluczowe: Witold Gombrowicz, Argentyna, recepcja

Summary

Harold Bloom and Pork Chops. A Polemic Against Marian Bielecki’s Re-
view Article Gombrowicz in Argentina

This article is a polemical response to Marian Bielecki’s review of Pau Freixa Terra-
das’ book Witoldo Imagined: The Reception of Witold Gombrowicz s Works in Argenti-
na and the Image of the Writer in the Argentine Cultural Imagination. Tischner argues
that Bielecki’s main criticisms of Terradas are unjustified, and claims that the Catalan’s
book remains a reliable and indispensable source of information on Gombrowicz’s re-
ception in Argentina.

Keywords: Witold Gombrowicz, Argentina, reception





